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Der Schäfer putzte sich zum Tanz

Text by Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832), from Faust
Set by Richard Wagner (1813-1883), Bauern unter der Linde, from Sieben Kompositionen zu Goethes
Faust, op. 5, #2

Der Schäfer putzte sich zum Tanz
     

The shepherd washed-up/cleaned-up himself for-the dance
(The shepherd dressed for the dance)

mit bunter Jacke, Band und Kranz,
     

with-a colorful jacket, ribbon and wreath,
(in a colorful jacket, ribbon and wreath,)

schmuck war er angezogen.
Schon um die Linde war es voll
und alles tanzte schon wie toll.
Juchhe! Juchhe!
Juchheisa! Heisa! He!
So ging der Fiedelbogen.

Er drückte hastig sich heran,
da stieß er an ein Mädchen an
mit seinem Ellenbogen.
Die frische Dirne kehrt sich um
und sagte: nun das find' ich dumm!
Juchhe! Juchhe!
Juchheisa! Heisa! He!
Seid nicht so ungezogen.

Doch hurtig in dem Kreise ging's,
sie tanzten rechts, sie tanzten links
und all Röcke flogen.
Sie wurden rot, sie wurden warm
und ruhten atmend Arm in Arm...

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and literal translation is available for download.
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